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  Заявление Председателя Совета Безопасности 
 

 

 На 7690-м заседании Совета Безопасности, состоявшемся 11 мая 

2016 года, в связи с рассмотрением Советом пункта, озаглавленного «Угрозы 

международному миру и безопасности, создаваемые террористическими акта-

ми», Председатель Совета Безопасности сделал от имени Совета следующее 

заявление: 

  «Совет Безопасности подтверждает свою главную ответственность 

за поддержание международного мира и безопасности в соответствии с 

Уставом Организации Объединенных Наций. 

  Совет Безопасности подтверждает также, что терроризм во всех его 

формах и проявлениях представляет собой одну из самых серьезных 

угроз международному миру и безопасности и что любые акты террориз-

ма являются преступными и не имеющими оправдания деяниями, незави-

симо от их мотивации, где бы, когда бы и кем бы они ни совершались.  

  Совет Безопасности вновь заявляет о своем уважении суверенитета, 

территориальной целостности и политической независимости всех госу-

дарств в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций.  

  Совет Безопасности подчеркивает, что терроризм не может и не 

должен ассоциироваться ни с какой религией, национальностью или ци-

вилизацией, и в этой связи особо отмечает важность поощрения толе-

рантности и межрелигиозного диалога. 

  Совет Безопасности подчеркивает, что терроризм можно победить 

лишь путем применения устойчивого и всеобъемлющего подхода, преду-

сматривающего активное участие и сотрудничество всех государств, меж-

дународных и региональных организаций и, сообразно обстоятельствам, 

институтов гражданского общества, с целью блокировать, ослабить, изо-

лировать и обезвредить террористическую угрозу в соответствии с Гло-

бальной контртеррористической стратегией Организации Объединенных 

Наций. 

  Совет Безопасности вновь подтверждает, что государства-члены 

должны обеспечивать, чтобы любые меры, принимаемые в целях борьбы 

с терроризмом, соответствовали Уставу Организации Объединенных 

Наций и всем остальным обязательствам по международному праву, в 

частности по международному праву прав человека, международному бе-

женскому праву и международному гуманитарному праву.  
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  Совет Безопасности вновь напоминает об обязанности государств-

членов воздерживаться от предоставления в любой форме активной или 

пассивной помощи организациям или лицам, замешанным в террористи-

ческих актах или причастным к ним, в том числе путем пресечения — 

при соблюдении норм международного права — вербовки новых членов в 

террористические группы и ликвидации каналов поставок оружия терро-

ристам. 

  Совет Безопасности подчеркивает важность оперативного и эффек-

тивного осуществления его резолюций, касающихся борьбы с террориз-

мом, и напоминает в этой связи, в частности, о его резолюциях 1373 

(2001), 1624 (2005) и 2178 (2014). 

  Совет Безопасности, сообразно с возложенной на него главной от-

ветственностью за поддержание международного мира и безопасности в 

соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций, напоминает 

далее, что противодействие насильственному экстремизму, который мо-

жет служить питательной средой для терроризма, в том числе предотвра-

щение радикализации, вербовки и мобилизации лиц в террористические 

группы и в ряды иностранных боевиков-террористов, является одним из 

существенно важных элементов усилий по противодействию угрозе меж-

дународному миру и безопасности, создаваемой иностранными боевика-

ми-террористами, как подчеркивается в резолюции 2178 (2014), и в этой 

связи принимает к сведению План действий Генерального секретаря по 

предупреждению насильственного экстремизма и отмечает далее, что Ге-

неральная Ассамблея приветствовала инициативу Генерального секретаря 

и приняла к сведению этот план, который станет предметом дальнейшего 

рассмотрения в ходе обзора Глобальной контртеррористической страте-

гии Организации Объединенных Наций в июне 2016 года, а также на дру-

гих соответствующих форумах. 

  Совет Безопасности с обеспокоенностью отмечает, что «Исламское 

государство Ирака и Леванта» (ИГИЛ, известное также как ДАИШ), 

«Аль-Каида» и связанные с ними лица, группы, предприятия и организа-

ции формируют искаженные идеи, которые основываются на неверном 

толковании и представлении в ложном свете религии с целью оправдать 

насилие и используются для вербовки сторонников и иностранных боеви-

ков-террористов, мобилизации ресурсов и получения поддержки от со-

чувствующих им лиц, в частности за счет использования информационно-

коммуникационных технологий, в том числе через Интернет и социаль-

ные сети.  

  Совет Безопасности признает роль, которую жертвы терроризма, в 

числе прочих законных участников, могут играть в противодействии ра-

дикализации и насилию и в организации эффективных кампаний в соци-

альных сетях и мероприятий по противодействию распространению тер-

рористических идей и попыткам вербовки с помощью Интернета. 

  Совет Безопасности отмечает далее в этой связи настоятельную 

необходимость глобального противодействия деятельности ИГИЛ 

(ДАИШ), «Аль-Каиды» и связанных с ними лиц, групп, предприятий и 

организаций, направленной на подстрекательство к совершению террори-

стических актов и вербовку лиц для совершения таких актов, и признает, 

http://undocs.org/ru/S/RES/1373(2001)
http://undocs.org/ru/S/RES/1373(2001)
http://undocs.org/ru/S/RES/1624(2005)
http://undocs.org/ru/S/RES/2178(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2178(2014)
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что международное сообщество должно изучить возможность выработки 

четкого представления о том, каким образом эти группы побуждают дру-

гих людей к совершению террористических актов или вербуют их; разра-

ботки наиболее эффективных средств для противодействия террористиче-

ской пропаганде, подстрекательству и вербовке, в том числе через Интер-

нет, при соблюдении норм международного права, включая международ-

ное право прав человека; организации кампании по противодействию 

распространению террористических идей для поощрения и поддержки 

активных разоблачителей ИГИЛ (ДАИШ), «Аль-Каиды» и связанных с 

ними лиц, групп, предприятий и организаций в целях выявления в соот-

ветствующих случаях лжи и противоречий, содержащихся в террористи-

ческих идеях, признавая при этом необходимость того, чтобы такая кам-

пания проводилась с учетом национального контекста; повышения осве-

домленности населения, в том числе посредством образования в части 

противодействия распространению террористических идей; определения 

более эффективных путей создания, сообразно обстоятельствам, государ-

ственных партнерств с соответствующими представителями гражданского 

общества, местными сообществами и партнерами из частного сектора в 

целях противодействия деятельности ИГИЛ (ДАИШ), «Аль-Каиды» и 

связанных с ними лиц, групп, предприятий и организаций по радикализа-

ции и вербовке людей; укрепления механизмов международного сотруд-

ничества; определения соответствующих дополнительных потребностей 

государств-членов в инфраструктуре и ресурсах; мобилизации требую-

щихся ресурсов для их направления туда, где они необходимы. 

  Совет Безопасности просит в этой связи Контртеррористический 

комитет в тесной консультации с ИДКТК и другими соответствующими 

органами Организации Объединенных Наций и международными и реги-

ональными организациями, в частности с секретариатом ЦГОКМ, а также 

с заинтересованными государствами-членами представить Совету Без-

опасности к 30 апреля 2017 года предложение в отношении «всеобъем-

лющей международной рамочной стратегии» с изложением рекомендуе-

мых руководящих принципов и передовой практики для эффективного 

противодействия, в соответствии с нормами международного права, уси-

лиям ИГИЛ (ДАИШ), «Аль-Каиды» и связанных с ними лиц, групп, 

предприятий и организаций по использованию их идей для поощрения и 

стимулирования других лиц к совершению террористических актов и их 

вербовки с этой целью, включая организацию контрпропагандистской 

кампании в соответствии с любыми схожими кампаниями, проводимыми 

Организацией Объединенных Наций, а также представить варианты коор-

динации деятельности по осуществлению этой рамочной стратегии и мо-

билизации необходимых ресурсов, особо отмечая в этой связи главную 

роль государств-членов в осуществлении мероприятий и договоренностей 

в соответствии с такой рамочной стратегией и приветствуя непрерывно 

предпринимаемые ими усилия по укреплению межучрежденческого со-

трудничества и координации и налаживанию соответствующих партнер-

ских связей с частным сектором, гражданским обществом, религиозными, 

образовательными и культурными учреждениями в целях противодей-

ствия распространению террористическими группами своих идей и 

предотвращения подстрекательства к совершению террористических ак-

тов». 


